ELSO VILAGHABORUS
ANGOL VERSEK

EDWARD THOMAS
EsoO

Esd, éjféli esG, semmi mas csak a bGsz esd

Kopog e sivar kunyhén, ahol maganyosan
Emlékezem megint, hogy egyszer majd meghalok,
S nem hallom majd az es6t, s meg nem kaészonhetem,
Neki, hogy tisztabbra mos, mint amilyen vagyok,
Miéta e magényba belesziilettem.

Aldottak a holtak, kikre hull most esé:

Bar én azért imadkozom, hogy senki, akit
Szerettem, ne haljon meg, s ha még ébren van
Agyéban s egyediil hallgatja ezt az esét,

Vagy kinok kozt, s ezért tehetetlentl

Hanyddva é16k és halottak kozott,

Mint fagyos viz torott nadak kortil,

Sok-sok torott nad, mind csondes és mereyv,

Mint én, akiben nincs érzés, amit ez a bész esé
Nem oldott volna fel, kivéve a halal-imadatot,

Ha a tokéletesre vagyodas ezt jelenti, ami

Nem fog, mondja ez a vihar, majd csal6dést okozni.

Edward Thomas (1878-1917) Petersfield kézelében él6 angol kritikus és koltd,
Békassy Ferenc bardtja. Csak 1914-ben kezdett verseket irni, mégis tijabban ¢t tartjak
az I. vilaghaboris nemzedék egyik legjelentdsebb kéltdjének. Egy versét korabban ko-
z6lte a Magyar Naplo, ugyancsak Gomori Gyérgy forditasaban.
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MK ISAAC ROSENBERG
o1 Hajnal a lovészarokban

A sotétség lassan szétmorzsolodik.

Az 1d6 véltozatlan vén druida, de most

Egy élélény ugrik a kezemre,

Egy furcsa, ginyos pofaja patkény,

Ahogy az arok peremérdl letépek

Egy pipacsot, hogy a fillem mogé tlizzem.
Tréfés egy patkany, lelénének téged, hogyha
Ismernék kozmopolita rokonszenvedet.

Most egy angol kezéhez értél,

De biztos ugyanezt teszed egy némettel
Hamarosan, ha at akarnal kelni

A koztink szunnyadozé z6ld mezdn.

Azt hiszem, elvigyorodsz magadban

Latvén j6 szemeket, erGs labakat, biiszke
Atlétakat, akiknek kevesebb a tilélés-esélyiik,
Mint neked, mert az 6ldoklés szeszélyétdl fiiggnek,
Ahogy a f6ld gyomraban fekszenek hason

A tépett francia mez6kon.

Mit latsz, patkany, a szemiinkben,

Ahogy az égbdl sikoltva lesijt

Langgal a bomba?

Milyen remegést — milyen rémilt sziveket?
Ereinkben gyokerezd pipacsok

Hullnak és hullanak djra,

De amit a fiillem mogé tliztem, az még nem —
Csak kicsit fehér lett a portol.

Isaac Rosenberg (1890-1918) zsidé szdrmazdsu festémiivész és kolté. A Slade
Schoolban tanult, 1916 kézepétdl harcolt a francia fronton. Ujabban Jean Moorcroft
Wilson 2008-ban kiadott életrajza iranyitotta ra a kritikusok figyelmét.
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CLIVE WILMER
Gaudier-Brzeska
a loveszarokban

Pompés nap van: az ég tisztdra mosva,
Frissebb a szél, sok vig pacsirta sz6l...

Nem hallok semmit, ami kérusuk megzavarna,
Bar az agyuk vad dorgése nem csitul.

Es éjjel az erd6ben mennyi csalogany
Dalol! Nekiink sz6l az ének-tizenet:
Szentségtorden ostobdk vagyunk.
Mély megvetésiiknek kijar a tisztelet.

Gomori Gyorgy forditasai

Clive Wilmer (1945- ) kéltd, a modern magyar lira egyik legsikeresebb forditéja. A
cambridge-i egyetemen tanit angol irodalmat. Versét New and Collected Poems
(Carcanet, 2012) c. gytjteményébdl vettitk at. A vers hdse, Henri Gaudier-Brzeska
(1891-1915) francia szobrasz, a habort elétt Londonban élt, szoros kapcsolatban volt
Ezra Pound vorticista mozgalmaval.
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